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KISSATU SEYF b. ZOYEZEN

KISSATU SEYF b. ZUYEZEN !

(bk. SIRETU SEYF b. ZOYEZEN).

KIST
(faidlt)
Adalet, pay;
bir kimseye payina diisen hakki

adil bir sekilde verme anlaminda
Kur’an terimi.

L 4

Sdzliikte “hisse, 6l¢i, insafli olma, ada-
let, adaletli pay” gibi anlamiar ifade eden
kist, masdar olarak kullanildidinda karsit
anlamli kelimelerden (ezdad) olup hem
“adaletli olma, birine hakkini ve payini
adil bir sekilde verme” hem de “adaletsiz-
lik yapma, birine hak ettigi payi verme-
me”, isim olarak kullanildifinda ise “ada-
let” méanasina gelir. Bir sain yarisi tuta-
rindaki 6l¢l birimine de kist denmekte-
dir. Ayni kbkten iksat “adil olma”, kast
ve kusit “zalim olma, haksizlik etme”,
kasit “zalim, haksizlik eden”, muksit
“adaletli, herkese hakkini ve payini adil
bir sekilde veren” anlamindadir. Yine ay-
ni kokten taksit, “borcu belli zaman di-
limlerinde 6denmek tizere esit miktarla-
raayirma” demektir (ibn Diireyd, 111, 26-
27, Ragib el-isfahant, el-Miifredat, “kst”
md.; Lisanti’l-‘Arab, *kst” md.).

Kur’an-1 Kerim’de kist kelimesi on bes
ayette gecmekte, on ayette de farkh ti-
revleri kullanilmaktadir. Kist, ilgili ayet-
lerin tamaminda “adalet” méanasina gel-
mekte veya ona yakin anlamlar ifade et-
mektedir. Bu ayetlerin bir kisminda ahi-
rette Allah'in insanlara adaletle (bi'l-kist)
muamele edecedi bildirilir (Yinus 10/4,
47; el-Enbiya 21/47). Maide slresinde (5/
8) islam’in temel ahlak ve hukuk ilkelerin-
den biri gsdylece beyan edilmektedir: “Ey
iman edenler! Allah icin hakki ayakta tu-
tan, adaletle sahitlik eden kimseler olun.
Bir topluluga duydugunuz kin sizi adalet-
siz davranmaya itmesin. Adaletli olun; bu
takvaya daha uygundur. Allah’tan korkun.
Siphesiz Allah yaptiklarinizdan haber-
dardir.” Benzer bir ilkeyi ortaya koyan
Nisé slresinin 1385. ayetinde yine mu-
minlere hitap edilerek kendilerinin ve-
ya ana babalariyla akrabalarinin aley-
hine bile olsa adaletten asla sapmama-
lar1, Allah i¢in sahitlik etmeleri, bu ko-
nuda zengin fakir ayirimi yapmamala-
ri, duygularina uyup adaletten ayrilma-
malari emredilmektedir. Bu ayette kist
kelimesiyle adl kékinden bir fiilin ayni
baglamda kullanilmasi iki kelime ara-
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sindaki antam birligini géstermektedir.
Ayette sahitlik 6rneginde, hukuki ve ah-
18ki tutumlarin ve iglemlerin yiratilme-
sinde akrabalik, zenginlik yoksulluk gibi
duygusal ve subjektif iligkilerin degil ada-
letin ve insanlarin yapip ettiklerini ¢ok iyi
bildigi hatirlatilan Allah’a karg! sorumiu-
luk duygusunun esas alinmas! gerektigi
bildirilmektedir. Kurtubi’'nin verdigi bil-
giye gére islam'in ilk dénemlerinde Allah
korkusu ve giizel ahlak yaygin oldugun-
dan yakin akrabalarin birbirleri hakkinda-
ki sahitlikleri kabul ediliyordu. islam top-
lulugu sosyal ve kiiltirel degismelere ug-
radik¢a bu tir sahitliklerin gecerliligi tar-
tisiimaya baslandi; nihayet akrabalik ilis-
kileri ve menfaat sebebiyle adaletten sap-
ma ihtimalinin gicli bulundugu durum-
larda bir¢ok muctehide gére sahitlik ge-
cerli sayiimadt (el-Cami*, v, 411). Fahred-
din er-Razi, Al-i imran saresinin 18. aye-
tinde alimlerin nitelidi olarak bildirilen
“kaimen bi'l-kist” deyimini a¢iklarken Ha-
san-1 Basri'nin, korkulu zamanlarda da
emir bi'l-ma‘r0f nehiy ani'l-munker gé-
revinin yerine getirilmesi gerektigine bu
ayeti delil gésterdigini kaydeder; ayrica,
“Cihadin en degerlisi zalim yonetici kar-
sisinda hakki séylemektir” (EbG Davad,
“Melahim”, 17; Tirmizi, “Fiten”, 13) mea-
lindeki hadisi de bu gérisin dogrulugu-
na delil olarak zikreder (Mefatihu'l-gayb,
VII, 215). Bazi ayetlerde kist kelimesi mi-
zanla birlikte “tartiy1 adaletle yapmak”
anlaminda ge¢cmektedir (mesela bk. el-
En'am 6/152; HGd 11/85; er-Rahméan 55/
9). iki ayette “zalim” manasinda kasit (el-
Cin 72/14, 15), g ayette “adil davranan-
lar” méanasinda muksit kelimesinin ¢o-
gulu (muksitin) kullaniimstir (el-Maide 5/
42; el-Hucurat 49/9; el-Mimtehine 60/8).
Son ayette Allah’in mislimanlara, an-
lagmali olduklar: gayri muslimlere kargi
adaletli davranmalari hususunda bir ya-
sak koymadigi, O'nun adil olanlar sevdigi
bildirilmektedir. iki ayette “tarti, terazi”
anlaminda gegen kistas ile (el-isrd 17/35;
es-Suara 26/182) bunun farkh okunuslan
olan kustas ve kustan kelimelerinin asl-
nin Yunanca oldugu belirtilir (ibn Diireyd,
11, 26-27; Buhari, “Tevhid”, 58; ibn Asar,
i1, 187).

Kist ve bu kokten tireyen kelimeler
belirtilen anlamlarda hadislerde de gec-
mektedir. Ozellikle Hz. Is&’nin niiziiliine
dair ¢esitli rivayetlerde “imamen mukst-
tan ve hakemen adlen”, “imamen adlen
(&dilen) ve hakemen muksitan” gibi ifa-
delerle adl (adil) ve muksit kelimelerinin
birbirinin yerine kullanilmis olmasi (Wen-

sinck, “kst” md.), kist kelimesinin adalet-
le es anlamli oldugunun bir kaniti seklinde
degerlendirilebilir. Baz1 hadislerde muk-
sit “esma-i hiisna"dan biri olarak da geg-
mektedir (ibn Mace, “Dua>”, 10; Tirmiz{,
“Da‘avat”, 82).
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KIST
(Lauitt)
Eski bir olcek.
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Kist (kistis), aslen Yunanca'ya ksestes
seklinde gecen Latince sextarius kelime-
sinden gelmis olmalidir. “AltI” anlamin-
daki sex kelimesinden tiureyen sextarius
“altida bir” demektir (Lewis, s. 1688).
Ksestes Arapca’da “adalet, denge, hak”
anlamina da gelen kist kelimesine olan
fonetik ve semantik yakinligi sebebiyle
ayni sekilde telaffuz edilmis gibi gérun-
mektedir. Arapg¢a’da ¢ift kista “blki"adi
verilir. Kist (ksestes) kelimesi Yeni Ahid’-
de “kiigUk kap” (Markos, 7/4}, bazt hadis-
lerde de “abdest kabi” anlaminda gec¢-
mektedir (Ibnii'l-Cevzi, 11, 242-243).

Grek ve Roma élgleri dzellikle islam
eczacihiginda yaygin bir sekilde kullanil-
didi, masliman bilginlerin tip veya far-
makolojiye dair eserlerinde de genellikie
s6z konusu birimler esas alindidi igin kis-
tin bu milletlere ait 6lcu sistemierindeki
karsiligini incelemek kagmnilmaz olmak-
tadir. Roma kist1 (sextarius) & congius =2
hemina = 4 quartarius = 8 acetabulum =
12 cyathus hacmindedir (Berriman, s. 129,
130). Congius 10 ritla tekabul ettigine go6-
re sextarius (10 ~ 6 =) 1% ritlyanii ritl +
8 ukiyye veya 20 ukiyye demektir. Grek
tabibi Dioskurides’e gére (m.s. I. ylizyil)
ksestes 20 ukiyye sarap 6l¢erdi. Romali
Grek hekimi Calin(s’un (6. m.s. 200} ak-
tardig kadariyla 2 cotyla (veya triblium)
hacmindeki sivi 6l¢iist sextarius 18 ukiy-
ye (= 1,5 ntl) zeytinyadi, 20 ukiyye sarap
ve 27 ukiyye (= 2 ritl + 3 ukiyye) bal alirdi
(balin agirhigi sarabinkinden 2—70 sarabin
agirlig: ise zeytinyagininkinden % daha
fazladir). 2 cotyla hacmindeki kuru hacim
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olcust sextarius 120 drahmi agirlik kal-
dinird. Bir bagka Grek tabibi Oribasios’a
gbre (6. 403) italya kist1 keyl itibariyle 24
ukiyye (= 2 ritl = 2 x 317,808 = 635,616
gr.), vezin bakimindan 1 ritl + 8 ukiyye (=
12 ntl =529,68 gr.) sarap ve key! itibariy-
le 2,5 nitl (= 30 ukiyye) bal dlgerdi (Sau-
vaire, JA, VII [1886], s. 439; krs. Zehravi,
11, 460). Epiphanius’a gére stamnos adt
verilen Pontus kist1 {skenderiye’ninkinin
dort katina esittir. Birincisi 8 ritl zeytin-
yadi alacak hacimde olduguna gore iKin-
cisi 2 rrtl kaldinir. italyan kisti 22 ukiyye,
“castrensis” denen Roma kisti 2% ritldan
(1 libra = 9 uncia) biraz fazla, yani yakla-
sik 24 ukiyye ve Nikomedeia (bugiinki
izmit) kist1 20 ukiyye élger (Epiphanius’
Treatise, s. 13-14).

Huneyn b. ishak’a gére (6. 260/873) 1
kist (ksestes) = 2 kotyle = 12 kyathos hac-
minde olup 2 ritl = 24 ukiyye = 204 drah-
mi =612 gramma = 3672 kirat ceker (el-
Muhtasar, vr. 67°). Bunun metrik karsiligt
ise (204 x 3,3105 =) 675,342 gramdir.
Calinds kaynakl bilgileri dogrulayan ve
sivi 8l¢cusi olarak kullanilan kistin zeytin-
yad, sarap ve bal cinsinden 8l¢tigi agir-
liklar icin CalinGs’unkilerle ayni de@erleri
veren Grek asilli tabip Kusta b. Lika (6.
300/912), ayrica Antalya tip kistinin hac-
minin & khous = 2 kotyle = 8 oksybap-
hon = 12 kyathos oldugunu ve 120 drah-
mi = 360 gramma = 720 obolos = 2160
kirat = 8640 arpa habbesi 6l¢tiguni bil-
dirir (Kitab fi’'l-vezn ve’l-keyl, vr. 71°-72°).
Kistin kaldirdigi zeytinyadi ve sarabin
agirh@t icin verilen 18 ve 20 ukiyyelik de-
gerleri dogrulayan musliman hekimler-
den ibn Sina (6. 428/1037) ve Zehravi (6.
400/1010) bal i¢in sirasiyla 2,5 ritl = 30
ukiyye (el-Kanan fi't-tib, 111, 441) ve 36
ukiyye {et-Tasrif, 11, 460), Muhammed
b. Behram el-Kalanisi (6. 560/1164) 1,5
veya 2,5 ritl (Akrabazin, s. 296) seklinde
farkll karsiliklar kaydederler. Zehravi ve
Kalanisi 24 ukiyyelik (= 2 Roma ritli =
635,616 gr.) bir itir (attar) kistindan da
bahsederler (et-Tasrif, 1, 460; Akrabazin,
s. 292). Ebii'l-Hasan Ali b. Ahmed el-Bag-
dadi (6. 610/1213) yukandaki Roma kisti-
na dair verilere ilaveten 2 kotyle hacmin-
deki kistin 180 dirhem (zeytinyag1) kaldir-
didint bildirir (el-Muhtarat fi't-tib, 11, 336).
Bunun metrik karstligi (180 x 2,6484 =
108 x 4,414 =) 476,712 gramdir. Hacmi 2
cotyla = 6 biylk mystrum = 8 acetabu-
lum = 12 cyathus = 24 ki¢lik mystrum
olan Roma kistinin 18 ukiyye (= 144 drah-
mi= 144 x 3,3105 = 476,712 gr.) zeytinya-
g1, 1 ntl + 8 ukiyye = 20 ukiyye sarap ve

27 ukiyye bal aldigini bildiren Nusaybin
metropoliti Eliya (6. 1049) 6nceki verileri
destekler (Sauvaire, JRAS, X1I/1 [1880],
s. 113, 114). Buna g0re stz konusu kist
(476,712 x 14 =) 529,68 gr. sarap ve
(529.68 x 14 =) 715,068 gr. bal dlger.

Islam Ullkelerinde kullanilan diger kist-
lara gelince, Halife Omer’in fetihlerden
sonra dider vergiler yaninda Suriye ve el-
Cezire halkina aylik 3 kist zeytinyagi ayni
cizye vergisi yukledigini bildiren Bel&zuri
(Futah, s. 131), eserinin bir bagka yerinde
Cezireliler’e ikiger kist zeytinyadi ve sir-
ke takdir edildigini yazar (a.g.e., s. 182).
Amr b. As'in Misirhlar'a koydugu ayni
cizye vergileri arasinda ikiser kist zeytin-
yadt, bal ve sirke vardi (a.g.e., s. 216). Ah-
med b. Muhammed es-Savi'ye gére bu
kist 3 ritl zeytinyadt alirdi (Bulgatii's-sa-
lik, 11, 201).

Eb( Ubeyd’e gbre (6. 224/838) kist ya-
rim séa esittir (Kitaba’l-Emval, s. 460).
Bunu tasdik eden Muhammed b. Ahmed
el-Harizmi (6. 387/997) ayrica Medine s&-
imin 4 mid, Kafe sainin 8 ritl, middin
de 14 ritl oldugunu bildirir (Mefatihu’l-
‘ulam, s. 11). Béylece kuru gida ol¢isu
olarak kullamlan (4 + 2 =) 2 mudlik kist
(2 x 14 =) 2 ritl bugday ve (8 + 2 =) 4
ritl su kaldirir. Zehravi biri blyik olup
kaldirdi§: agirlik bakimindan 4 Bagdat
rithina, digeri kigik ve 2 ritla esdeger iki
kistin varligini bildirirken (et-Tasrif, 11, 460)
Eb( Bekir es-Sali (6. 335/946) ve Kihin
el-Attar da (6. 658/1260) 4 ritllik bir kista
isaret etmektedir (Edebi’l-kiittab, s. 217,
Minhacii'd-diikkéan, s. 146). Yarim sa‘lik
kist Tunus’'ta pek yaygin olmasa da XX.
ylzyila kadar kullanilagelmistir (Ferve, sy.
7-8 [1993], s. 252).

ibn Abdirabbih (6. 328/940) [brahim
kistinin 1,5 bliylk ritl zeytinyag: ¢ektigi-
ni kaydeder (el-*fkdii’l-ferid, V1, 264). Mu-
hammed b. Ahmed el-Ezheri (6. 370/980)
kistin kaldirdig: agirligin 481 dirhem
oldugunu bildirir ( Tehzibd l-luga, “kst”
md.).

Kalénisi 18 ukiyyelik bir Misir kistindan
bahsederken (Akrabazin,s. 292, 296),
Mahzimi (6. 585/1189) iskenderiye yag
matarinin hacminin 4% kista esit oldu-
gunu, kistin da 54 Cerevi ritl zeytinyag
aldigini bildirir (el-Miinteka, s. 29). Cerevi
ritl 312 dirhemdir. {bn Fazlullah el-Ome-
ri'nin (6. 749/1349) verdigi (Mesalik, s.
80-81) 1 dirhem = 18 harr(be ve 1 miskal
= 24 harrlbe seklindeki esitlikler esas
alinirsa séz konusu dirhemle (4,25 x 64 ~
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96 =) 2,833 gramlik dirhemin kastedildigi
disinulebilir. Bdylece bu kistin 8l¢tiga
agirlik (54 x 312 x 2,833 =) 4,71466 kg.
olarak bulunur (4,414 x 18 + 24 =3,3105
gramhk drahminin kastedildigi ihtimalin-
den hareketle de 5,508672 kilogramlik so-
nuca ulastlabilir). ibn’l-Uhuvve (6. 729/
1329), zeytin ve susam yag! 6l¢liminde
kullanilan Misir kistinin 8 Misir ritl agir-
Iik kaldirdidinmi bildirir (Me‘alimi’l-kurbe,
s. 228). Bunun Epiphanius’un degindigi
Pontus kisti olmast muhtemeldir.

Eliya'nin verdigi bilgiler ve M. Henry
Sauvaire’'nin agiklamalarindan anlasildigr
Gzere Ozellikle Irak’ta kullanilan ve biri bi-
yUk (= 6 Bagdat rith = 771%veya 780 dir-
hem), digeri kiigiik (= 3 Bagdat nith = 3852
veya 390 dirhem) iki Islam kistr vardl.
2 kiiglk kist (= 4,5 ksestes) hacmindeki
blyuk kist 81 ukiyye = 648 drahmi (=
2,145204 kg.) zeytinyadi, 90 ukiyye (= 720
drahmi = 2,38356 kg.) sarap, 121,5 ukiyye
(=972 drahmi = 3,217806 kg.) bal alirdt
(Sauvaire, JRAS, XI1/1 [1880], s. 113).
Walter Hinz byiik ve kigik kistin hac-
mini sirastyla 2,4336 ve 1,2158 litre ola-
rak hesaplamaktadir (/slamische Masse,
s. 50). Eliya'nin sarap kist1 Kahin el-At-
tar’in 7,5 ritlhk yani 90 ukiyyelik kistiy-
la uyusmaktadir (Minhaci’d-diikkan, s.
145).

1 kist =1 s&' =2 mid = mekkik =
farak = 7 [kiiclik] veybe = 7 kafiz = z5
irdeb = 5 cerib = 1,377 litre esitligini
veren Ali Pasa Mibarek'e gére Yunanl
tarih¢i Ksenofon’un sézini ettigi (Ana-
basis, s. 30) hububat gibi kuru maddele-
rin 6lcimiinde kullanilan ve iki Attike (Yu-
nanistan) sinikine denk olan Bébil kafizi
ile kist ve keylece ayni seydir. Ayrica % fa-
raklik Emevi kistinin da 1,625 litreye te-
kabl ettigini ileri stirmektedir (el-Mizan,
5. 84-85, 86, 87, 88; krs. M. Necmeddin el-
Kiirdl, s. 183, 230; Rogers, JRAS, X/1
(1877], 5.99-100). Kistin hacminin £ ka-
deh yani 1,37 litreye denk geldigini sa-
vunan Reyyis de ona katiimaktadir (el-Ha-
rac, s. 320). Eliyahu Ashtor ise Misir’da
metrik Karsiliklar1 476 gr. (zeytinyag igin),
1,07 kg. ve 2,14 kg. olan ¢ tir kistin kul-
lanildigini bildirmekte ve Makrizi'nin isa-
ret ettigi 2 midlik yani yarim s&'lik kis-
tin 2,106 litre (1,93 kg.) zeytinyad: dl¢ti-
Juini hesaplamaktadir (Ashtor, £/2 [ing ],
VI, 119; krg. Hinz, s. 50).

K. J. Basmaciyan'in verdigi bilgilere g&-

re Ermeniler arasinda kullanilan bal kisti
956,366, attar kist1765,0933, sarap kisti

1
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688,584 ve zeytinyad: kist1 635,616 gram
kaldirirdi (JA, CCXII [1928], s. 146-147).
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25. CILT
r 1 maustakil bir nazim sekli olarak kullanila-
KISR e LA -
(1) gelmistir (Is'ad Abdiilhadi Kindil, s. 229).
A4 Miistakil kitalar en az iki, en fazla yedi ila
Tasavvufta on beyit kadardir. Nadiren yirmi, otuz,

batm ilminin (liib) kargit1 olan
zahir ilmi (seriat) icin kullamlan

bir terim
(bk. LUB).

L _
r 1
KITA
{axtad)

Iran ve bilhassa
Tirk edebiyatinda kullamlan

bir nazim sekli.
L |

Sézlikte “parc¢a, kisim” anlamina ge-
len kit'a, Arap siirinde méana bitiinligu
tasilyan ayni vezin ve kafiyedeki beyitler
toplulugu icin kullanilmaktadir {Tehéa-
nevi, [ll, 1200-1201). Bazi1 cagdas aragtir-
macilar ise kitay: kasideden ayriimis
iki -alt1 beyitlik bir par¢a seklinde agik-
lamaktadir (Meddi Vehbe — Kamil el-Mii-
hendis, s. 164). Tehanevi, kita icin Ttirk
siirinde kullanilan nazim seklini hatirla-
tan bir ifade ile, “Vezin ve kafiyeleri ayn,
matla‘lari olmayan, kafiyeleri ikinci mis-
ralarinda bulunan iki- alt! beyitlik nazim-
dir” demektedir. Eski Arap sairlerinden
intikal eden baz1 kisa manzumeler arasin-
da uzun siirlerden kalmis pargalar kadar
kita seklinde séylenmis kisa siirler de var-
dir. Daha sonraki dénemlerde agka dair
konularla dini, felsefl konularin islendigi
kitalarin ¢ikis noktast bu siirler olmusgtur
(Cetin, Eski Arap Siiri, s. 74). Ote yandan
Bagdat'ta bilhassa ramazan gecelerinde
halk diliyle séylenen sarkilar da aslinda
kita seklindeydi (DIA, 111, 290).

Iran edebiyatinda kita, iranlilar'in ista-
miyet'i kabul ettig@i tarihlerden itibaren
hem kasideden ayriimig pargalar hem de

hatta elli beyitlik kitalar da bulunmak-
tadir (Hiseyin Rezme(, s. 32). Ahlaki
mevzular yaninda 6git, medih, agit gi-
bi konularin da ele alindigi bu siirlerin
dzel bir vezni bulunmamakta, ancak be-
yitlerin ikinci misralari birbiriyle kafiyeli
olmaktadir. Krtalar divanlarda genellikle
“mukattaat” baghgi altinda toplanmugtir.
iran edebiyatinda RQdeki, Nasir-1 His-
rev, Senai, Evhadiiddin-i Enveri, Abdur-
rahman-1 Cami, ibn Yemin, son dénemde
de Trec Mirza, Ferruhi-i Yezdi ve bilhassa
Pervin-i {‘tisdmi kita yazan énemli gair-
lerdendir.

Tirk edebiyatinda kita iran edebiyatin-
dakine benzer 6zellikler gdsteren, iki veya
daha ¢ok beyitten meydana gelmis bir
nazim sekli olup matla’ ve mahlasi(tag
beyti} bulunmayan bir gazel gibi beyitle-
rinin ikinci misralari birbiriyle kafiyelidir.
Dért musralik kitalarin birinci ve Gglinc
misralari da genellikle birbiriyle kafiyeli
olur. Tiirk edebiyatinda bu tur kitalar da-
ha ¢oktur. Krtanin beyitlerle yazilan nazim
sekillerinden ayrilmasini saglayan en be-
lirgin 8zelligi, birinci beytinin misralarinin
ayni kafiyede olmamasi ve umumiyetle
bitlin beyitlerinde aym konunun ele alin-
masidir. Ote yandan bendler halinde yazi-
lan nazim sekillerinin her bendine de ke-
limenin sézltk anlamindan hareketle kita
denilmektedir. Cok sayida beyitten olu-
san (iki beyitten daha fazla olan) kitalara
“kit‘a-i kebire” denilmektedir. Kit'a-i ke-
bireler otuz-kirk beyit kadar olabilmek-
tedir. Bazan kitanin birinci beytindeki
musralar birbiriyle (musarra’), ikinci beyti-
nin ikinci misrat birinci beyitle kafiyeli
olabilmektedir. Bu sekilde kafiyeli olan
kitalara diger nazim gekillerinden ayirt

Seyyid
Abdullah'in
sUlts - nesih
koltuklu
kitast
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